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Har du spergsm&l om tegnsprogs-
tolkning, kan SPS-vejlederen p§
uddannelsesstedet hjeelpe.

SPS-vejlederen hjeelper eleven
eller den studerende med at sgge
en tegnsprogstolk under ordningen
om specialpaedagogisk staotte.

Vejlederen hjaelper ogs8 den dove
med at planleegge, hvordan tolken
skal bruges, s8 den studerende
kan gennemfgre uddannelsen p&
lige fod med andre.

Du kan leese mere om tegnsprogs-
tolkning og uddannelsessteds rolle
p& www.spsu.dk
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Fokus pa tolkeressourcer

Med denne pjece har vi gnsket at saette fokus p&,
hvordan tolkeressourcerne bruges bedst muligt. Vi

har modtaget bidrag til pjecen fra Center for Dgve,

Tolkecenter Danmark, Danske Dgves landsforbund
og Danske Dgves Ungdomsforbund.

Se ogsé:

“F& det bedste ud af tolkebistand” - vejledning til
dgve elever og studerende om tolkebistand under
uddannelse.

“Rette tolk i rette tid” - vejledning til uddannelses-
stedernes SPS-vejledere om tolkebistand til dgve
elever og studerende.

Med venlig hilsen

Uddannelsesstyrelsen
Afdelingen for Uddannelsesstatte

Kontor for SPS og Handicap
Vester Voldgade 123, 1.
1552 Kgbenhavn V

TIf. 3392 60 03 (kl. 10.00 -12.00)
Fax 3392 56 66
mail sps@udst.dk
web www.spsu.dk

Tal i det
tempo,
du plejer

- vejledning til
undervisere af dove
elever eller studerende

F& mere at vide om
specialpadagogisk stotte pa

www.spsu.dk




En lettere hverdag med undervisning af dgve elever og studerende

Som underviser vil du komme ud for, at
der blandt dine elever eller studerende
er dgve. De vil have en tegnsprogstolk
med til undervisningen, som de har faet
tildelt via ordningen om specialpaedago-
gisk stgtte.

Har du ikke prgvet det fgr, kan det godt
virke distraherende at have en person i
lokalet, som oversaetter alt, hvad der
foregar.

Med denne vejledning haber vi, at kunne
give dig nogle tips, som hjalper dig med
undervisningen, s& de dgve elever og

studerende kan folge undervisningen pa
lige fod med deres hgrende kammerater.

Venlig hilsen
Kontoret for SPS og Handicap
Uddannelsesstyrelsen

Afdelingen for Uddannelsesstgtte

Tal i det tempo, du plejer. Tolken over-
saetter alt simultant. Tolken har ansva-
ret for at fa alt tolket og vil afbryde, hvis
det bliver ngdvendigt.

Tolken vil placere sig ved siden af dig og
overfor den studerende. P& denne made
er det lettere for den dgve at aflaese ba-
de tolkens tegnsprog og den talendes
kropssprog og mimik.

Tolkning er en yderst kraevende opgave.
Derfor et det vigtigt, at tolken far en
pause pa 10 minutter pr. klokketime.

Aftal eventuelt med tolken inden under-
visningens start, hvis der er saerlige for-
hold i undervisningen, der kraever en
anden opdeling af undervisningen.

Tolken har tavshedspligt.

Eleven eller den studerende kan sam-
men med tolken informere holdet om de
saerlige hensyn, der er behov for, s& den
dgve kan fglge undervisningen p3 lige
fod med andre.

Taenk pé den dgves behov, nar du plan-
laegger din undervisning.

Er der et skriftligt materiale, tolken skal
forberede sig pd, er det vigtigt, at du
udleverer det i god tid i forvejen. Jo
bedre forberedt tolken er, jo mere far
eleven eller den studerende ud af under-
visningen.

Informér i god tid, hvis du viser en film,
som tolken har behov for at forberede
sig pa eller, hvis noget af undervisnin-
gen foregar pa fremmedsprog.

Nogle dgve elever og studerende tager
selv notater. For andre er det en fordel
at fa udleveret overheads eller anden
skriftligt materiale fra undervisningen.
Andre igen kan have fordel af, at en
medstuderende fungerer som sekretaer
og tager noter for den dgve. Den dgve
kan f& sekreteerhjeelp under ordningen
om specialpaedagogisk statte.




